
 

IMC TOYS S.A. 
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1.- Referenční číslo/ Art.-Nr/ Reference Nº/ Nº de referencia / Référence numéro/ Predmet Br./ Hivatkozási szám/  

Nº di riferimento / Ref nr./ Nr ref/ Nº / Referenčné číslo/ Referenčna številka: 

 

 

550353 

 
 

2.- Jméno a adresa výrobce nebo jeho zplnomocněného zástupce/ 

Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmächtigten/ 

Name and address of the manufacturer or his authorized representative/  

Nombre u dirección del fabricante o de su representante autorizado/  

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire/  

Ime i adresa proizvođača ili njegovog ovlaštenog zastupnika/  

  A gyártó vagy meghatalmazott képviselőjének neve és címe/ 

Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato/ 

Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde/ 

Nazwa i adres producenta lub jego upoważnionego przedstawiciela/ 

Nome e endereço do fabricante/ 

Meno a adresa výrobcu alebo jeho splnomocnenca/ 

Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaščenega zastopnika: 

 

 
 

     IMC TOYS, S.A.,  Pare Llaurador, 172 (08224) Terrassa, Barcelona, Spain 

 

 

3.- Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce/ 

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller /  

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/ 

 La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/  

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/ 

Ova Izjava o sukladnosti izdana je pod punom odgovornošću proizvođača/ 

Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelőssége mellett adják ki/ 

La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l’esclusiva responsabilità del fabricante/ 

  Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant/ 

Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta/ 

A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante/ 

Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu/ 

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izključno proizvajalec: 
 
 
 

IMC TOYS, S.A.,  Pare Llaurador, 172 (08224) Terrassa, Barcelona, Spain 

 
 
 
 

CS_EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ/ DE_EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG/ EN_EU DECLARATION OF CONFORMITY/ 
ES_DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD/ FR_DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ /  

HR_EU IZJAVA O SUKLADNOSTI/ HU_EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT/  
IT_DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE / NL_EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING/ 

 PL_DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE /  PT_DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE/ SK_EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE/ 
SL_IZJAVA EU O SKLADNOSTI  



 

IMC TOYS S.A. 
Pare Llaurador, 172 08224 Terrassa (Barcelona) Spain  Tel +34 93 788 89 92 fax +34 394 15 19 http://www.imc.es 

 
 
4.- Předmět prohlášení/ Gegenstand der Erklärung/ Object of the declaration/ Objeto de la declaración/ Objet de la 
déclaration/  Predmet izjave/ A nyilatkozat tárgya/ Oggetto della dichiarazione/ Voorwerp van de verklaring/  
Przedmiot deklaracji/ Objecto da declaração/ Predmet vyhlásenia/ Predmet izjave: 
 

 

Nº de referencia / Item Nº/ Référence numéro/Art.-Nr /  
Referenčna številka / Referenčné číslo/ Referenční číslo/ Predmet Br./ 
Hivatkozási szám/ Nr ref/ Ref nr./Nª/ No.: 

 
 

 
 

550353 

Nombre del artículo / Product name/ Nom de produit/  
Name des Produkts/ Ime izdelka/ Názov položky/ Název položky/  
Naziv proizvoda/ Termék neve/ Nazwa produktu/ Artikel/Nome do ítem/ 
Nome dell’articolo: 

SPIDERMAN_SPIDER QUAD RC 27MHz 

Imagen en color/Colour image/Image couleur/ Farbabbildung/ 
 Črna barva/ Čierna farba/ Černá barva/ Slika u boji/ Fekete színű/  
Kolor czarny/ Zwarte kleur/ Imagem colorida/ Immagine a colori: 

 
 

  
 
5.- Předmět prohlášení popsaný v bodě 4 je ve shodě s příslušnými harmonizačními právními předpisy 

Společenství/  

Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen 

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft /  

The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonization 
legislation/ 

El objeto de la declaración descrita en el punto 4 es conforme a la legislación comunitaria de armonización pertinente/  

L'objet de la déclaration visé au point 4 est conforme à la législation communautaire d'harmonisation applicable/  
Predmet izjave opisan u točki 4. u skladu je s primjenjivim zakonodavstvom za usklađivanje/ 
 A 4. pontban ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel a vonatkozó közösségi harmonizációs jogszabálynak/  

L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 è conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione/ 
Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende communautaire harmonisatiewetgeving. / 
Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami przepisów wspólnotowych 
dotyczących harmonizacji./ 
O objecto da declaração mencionada no ponto 4 está em conformidade com a legislação comunitária aplicável em matéria de 
harmonização/  
Predmet vyhlásenia uvedený v bode 4 je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Spoločenstva/  
Predmet izjave iz točke 4 je v skladu z ustrezno usklajeno zakonodajo Skupnosti: 
 
 
 

2009/48/EC; 1999/5/EC; 2014/53/EU; 2011/65/EU; EC/1907/2006;  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

IMC TOYS S.A. 
Pare Llaurador, 172 08224 Terrassa (Barcelona) Spain  Tel +34 93 788 89 92 fax +34 394 15 19 http://www.imc.es 

6&7.- Odkazy na příslušné harmonizované normy, které byly použity, nebo na specifikace, na jejichž základě se shoda 
prohlašuje/ 
Einschlägigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der Spezifikationen, für die die Konformität 
erklärt wird/ 
References to the relevant harmonized standards used, or references to the specifications in relation to which conformity is 
declared/  
 Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a las especificaciones respecto a las cuales se declara la 
conformidad/  
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications par rapport auxquelles la conformité est 
déclaré/ 
Upute na primijenjene usklađene norme ili upute na specifikacije u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost/  
Az alkalmazott harmonizált szabványokra való hivatkozás vagy az azokra az előírásokra való hivatkozás, amelyekkel 
kapcsolatban megfelelőségi nyilatkozatot tettek/  
Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimento alle specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la 
conformità/ 
Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de specificaties waarop de overeenstemmingsverklaring 
betrekking heft/ 

Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych, które zastosowano lub do specyfikacji, wodniesieniu do których 
deklarowana jest zgodność/ 
 Referências às normas harmonizadas aplicáveis utilizadas ou às especificações em relação às quais é declarada a 
conformidade/  
Odkazy na príslušné použité harmonizované normy alebo odkazy na špecifikácie, v súvislosti s ktorými sa zhoda vyhlasuje/  
Sklicevanja na uporabljene zadevne harmonizirane standarde ali sklicevanja na specifikacije v zvezi s katerimi je izdana izjava 
o skladnosti/  
 

Laboratorio Certif./Informe nº 

Testing Institute/Report number  

Testing Institute / Rapport numéro 

Testing Institute / Report-Nummer 

Laboratorij certif. / Obvešča n º 

Laboratórne certifikátov. / Informuje n º 

Laboratorní certifikátů. / Informe n º 

Laboratorij / Izvješće broj 

Laboratóriumi Certif. / Informs n º 

Laboratorium Certyfikaty./ Informuje N º 

Laboratorium Certif./ Informs n º 

Certificação Lab. / Número do relatório 

Laboratorio / Report nº 

Norma/Método testeo 

Standards/Method of testing 

Normes/Méthode d'essai   

Normen / Prüfverfahren  

Standardna / Metoda testiranja 

Standard / Metóda testovania 

Standard / Metoda testování 

 Standard / Metode ispitivanja 

Standard / módszer tesztelése 

Standardowy / Metoda badania 

Standaard / Methode testen 

Normas/ Método de teste 

Norme / Metodo di prova 

Fecha 

Issue 

Date 

Date 

Datum 

Data 

Intertek/ HKGH02109893 

EN71 Part 1: 2014 

EN71 Part 2: 2011 + A1: 2014 

EN71 Part 3: 2013 + A1: 2014 

04/13, 2017 

  Intertek/ HKGH02109891   RoHS (Directive 2011/65/EU)   04/17, 2017 

  Intertek/ HKGH0210988902 EN 62115: 2005 + A12: 2015 04/13, 2017 

Intertek/ HKGH02122042 IEC 60825-1: 1993+A1+A2 05/05, 2017 

Intertek/ 17051845HKG-002 

  ETSI EN 300 220 – 1 V2.4.1 (2012-05) 

06/05, 2017 
ETSI EN 300 220 – 2 V2.4.1 (2012-05) 

  Intertek/ 17051845HKG-005 

ETSI EN 301 489 – 3 V1.6.1 (2013-08) 

06/07, 2017 

ETSI EN 301 489 – 1 (EN 55022) : 2011-09 

ETSI EN 301 489 – 1 (EN 61000-4-2) : 2011-09 

ETSI EN 301 489 – 1 (EN 61000-4-3) : 2011-09 

Intertek/ 17051845HKG-004 EN 62479: 2010 06/06, 2017 



 

IMC TOYS S.A. 
Pare Llaurador, 172 08224 Terrassa (Barcelona) Spain  Tel +34 93 788 89 92 fax +34 394 15 19 http://www.imc.es 

Intertek/ HKGH02109896 

REACH Regulation (EC) no. 1907/2006 & amendment (EU) no. 

1272/2013 Annex XVII Item 50 - PAH content (Polycyclic 
Aromatic Hydrocarbons) 

04/18, 2017 

Intertek/ H-205899 (HKGH02109884) 
REACH Regulation (EC) No.1907/2006 , Annex XVII Item 23 & 
amendment No. 2016/217 – Cadmium content 

04/12, 2017 

Intertek/ H-205900 (HKGH0210988701) 
REACH Regulation (EC) no. 1907/2006, Annex XVII Items 51 & 52 
& amendment no. 552/2009 – Phthalates content 

04/13, 2017 

 
 

8. - (DOC (2014/53/EU) Příslušenství a součástí/ Zubehörs und Bestandteile/ Accessories and components/  
Accesorios y componentes/ Des accessoires et des éléments/ Opreme i sastavnica/ Tartozékok és alkatrészek/  
Accessori e dei component/ Accessoires en onderdelen/ Elementów dodatkowych lub komponentów/  
Acessórios e components/ Príslušenstva a komponentov/ Opreme in komponent: 
 

 

   

  

9.- DOC (2014/53/EU) Další informase/ Zusätzliche Angaben/ Additional information/ Información adicional/ Informations 
complémentaire/ Dodatne informacije/ További információk/ Informazioni supplementari/  

Aanvullende informatie/  Informacje dodatkowe/ Outras informações/ Doplňujúce informácie/ Dodatne informacije: 
  

The product was analyzed to the not harmonized standard: 

 

 

 

Intertek Testing & Certification Ltd., 0359 having reviewed and examined TCF, issued the EU-type examination certificate  

0001871 

Intertek/ 17051845HKG-001 
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) 

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
06/05, 2017 

Intertek/ 17051845HKG-003 

ETSI EN 301 489-3 (EN301 489-1) : 2017-03 

06/06, 2017 
ETSI EN 301 489-1 (EN55032) : 2017-03 

ETSI EN 301 489-1 (EN61000-4-2) : 2017-03 

ETSI EN 301 489-1 (EN61000-4-3) : 2017-03 

 
Podepsáno za a jménem/ Unterzeichnet für und im Namen von/ Signed for and on behalf of/ Firmado por y en nombre de/  
Signé pour et au nom de/ Potpisao u ime i za račun/ Nevében aláírva/ Firmato a nome e per conto di/  
Ondertekend voor en namens/ Podpisano przez lub w imieniu/ Assinado por e em nome de/ Podpísané za a v mene/ 
Podpisano za in v imenu: 

 

IMC.TOYS S.A. 
 

Místo a datum vydání/ Ort und Datum der Ausstellung/ Place and date of issue/ Lugar y fecha de expedición/  
Date et lieu d'établissement/ Mjesto i datum izdavanja/ A kiállítás helye és ideje/ Luogo e data del rilascio/  
Plaats en datum van afgifte/ Miejsce i data wydania/ Local e data da emissão/ Miesto a dátum vydania/ Kraj in datum izdaje: 
 
SPAIN   06/08, 2017 

 

Firma/ Unterschrift/ Signature/Firma/ Signature/ Potpis/ Aláírás/ Firma/ Handtekening/ Podpis/ Assinatura/ Podpis: 
 
 
 

 

 

Mr. Josep Matarin Carro; Quality Manager IMC TOYS 


